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1693 August 6., Paris A

SCHREIBEN VON [OBERST JOHANN PETER] STOPPA AN OBERST [BEAT JA-
KOB] ZURLAUBEN

"Si je me suts flatté Monsieur que mon Regiment [gemeint das Regiment Stoppal
und nicht etwa das Garderegiment, welches Stoppa ebenfalls kommandiertel]
feroit son devoir dans les occastons qui se presenteroient, Les temoignages
avantageuxr que vous m'en rendez par la lettre qu'jl vous a plu m'éerire le
31. du mois passé, m'ont causé une tres grande joie, Je n'en ay moins eu
lorsque J'ay apris de quelle maniere vous vous étes comporté [in der Schlacht
bei Neerwinden vom 29. Juli 1693] et je vous en felicite, Toute la Cour en
atant été informée mr [Loute~-Frangois-Marie Le Tellier, Marquis] De Barbe-
steuxr [Bar be z 1 e ux ~ Secrétaire d'Etat de la Guerre] m'en a méme par-
lé, cela doit vous donner lieu d'esperer que le Roy [L ud w 71 g XIV.] recom-

pensera vos services. Je souhaitte que cela arrive bientost ...".

1) In welchem Regimente auch Zurlauben eine Kompagnie besass.

Criginal, in franz. Sprache - BAH 53, 170
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1711 April 19., Solothurn A

SCHREIBEN DES [FRANZ. AMBASSADOREN FRANGOIS-CHARLES DE VINTIMIL-
LE] COMTE DU LUC AN [ALT] AMMANN [UND DERZEITIGEN
STADT- UND AMTSRAT BEAT JAKOB II.] ZURLAUBEN

"J1 ne m'a pas esté possible ... de respondre plustost a la lettre que vous
avés pris la peine de m'escrire le 10.% de ce mois. vos reflexions sur le dif-
ferend entre M. l'Evesque de Basle [Johann Konrad von Re i nac h -
Hirtazbachl et le Canton de Berne [Streit um das Minstertall’ somt

trés sages, vous auréz esté Jnformé sans doute de ce que J'ay respondu a la
deputation de M7 [Schultheiss und Rat] de soleurre [- mit dieser Gesandt-
schaft betraut waren Johann Friedrich von R o 1 1 wund Johann Jakob Josef
G1lut szl de la part du LL. Corps Catholique [- die besagten Vertreter Solo-
thurns wurden direkt von der voem 2. bis 6. Juni in Luzern stattfindenden Kon-

ferenz der mit dem Bischof von Basel verbiindeten VII kath. Orte zum Ambassado-
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